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La creaci6 del regne de Valéncia com un nou espai politic, com una entitat autdbnoma i diferen-
ciada dels altres estats de la Corona d’Aragd, comporta també la génesi d’un dret propi, privatiu, basat
en els Furs 1 en els Privilegis. Els primers afegien a un nucli originari de preceptes —la Costum de
Valéncia, el text legal atorgat per Jaume I als repobladors cristians de la capital i estés més tard a tot el
regne com a codi territorial— les lleis paccionades entre el monarca i els tres estaments reunits en
Corts. Els segons, per contra, eren concessions particulars promulgades directament pel sobira a instan-
cia dels mateixos beneficiaris i1, generalment, a canvi d’'una compensacié economica. Uns 1 altres, Furs i
Privilegis, nascuts de 1’acord entre la corona 1 el regne, constituien les dues principals fonts de produc-
ci6 del dret valencia i conformaven la base de I’ordenament legal del pais.

La seua importancia juridica i la gran demanda per part de les institucions 1 els particulars inte-
ressats —organismes administratius, tribunals, consells municipals, juristes, notaris...— expliquen que
fossen dels primers titols en ser portats a la impremta. El 1482, només set anys després de la introduc-
ci6 d’aquesta a Valéncia, s’imprimia en les premses del tipograf Lambert Palmart la primera edici6 dels
Furs, amb el titol de Furs e ordinacions fetes per los gloriosos reys de Arago als regnicoles del regne
de Valéncia. I uns anys més tard, el 1515, el notari Lluis Alanya publicava, tamb€ a Valencia, I’Aureum .
opus regalium privilegiorum civitatis et regni Valentie', una compilacio dels privilegis atorgats a la ciu-
tat i al regne de Valéncia entre 1236 i 1513, seguida d’un apendix de 33 documents «in extravagantis»?.
Per altra banda, ambdues edicions principes culminaven el procés de codificaci6 de les fonts fonamen-
tals del dret valencia medieval, ja que la seua publicacié impresa contribuia tamb¢ a la seua canonitza-

cié, a la seua definitiva fixacio.

1 Impressum in nobili ac magnifica civitate Valencie, arte et industria humilis Didaci Gumiel, anno MDXV die vero intitulate

XXX octobris. i : ; 5 ] b y i
2 El contracte entre el consell municipal de Valéncia i el notari Lluis Alanya per a imprimir el llibre de privilegis data del 20 de

febrer de 1514 (A.M.V. Manuals de Consell). Pub. per SERRANO MORALES, J.E., Resena historica en forma de diccionario de las
imprentas que han existido en Valencia desde la introduccion del arte tipogrdfico en Espana hasta el afio 1868. Valeéncia, 1898-99, pp.

627-629.
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Perd, abans de 1’aparicié de la impremta, havien circulat ja pombrosgs copies manuscrites de les
recopilacions d’aquestes fonts juridiques, encarregades per les instlFu010ns mt;ressades en la seua con-
servacio, pels seus destinataris o beneficiaris 1 pels professionals 1 els estud1osos del dret. T;stlmonl
d’aquesta amplia transmissié textual son no sols els diversos codexs manuscrits que encara avui es con-
serven, siné també els contractes d’encarrec, els albarans del salari dels copistes, dels 11‘-1/ur.nmad0.rs 1
dels enquadernadors, els rebuts de 1’adquisicié dels materials emprats en la‘ seua cqnfeccnio, 1 especial-
ment les referencies recollides en els inventaris de biblioteques privades de juristes 1 notaris, que donen
noticia d’exemplars avui desapareguts. ' T ‘

A partir de les copies manuscrites conservades 1 de les successives COdlflCaC.IOHS impresses,
Germa Colon i Arcadi Garcia emprengueren el 1970 I’edicid critica dels Furs®. En canvi, d;ls Privilegis
només ha existit fins fa poc 1’edicié de 1515, reproduida en facsimil recentment®. L’edicid d’Algnyg,
perd, no es pot considerar completa, ja que esta feta a partir d’un dels diversos cbdgxs dels PI‘]Vl.leng
que hi havia a I’arxiu del consell de la ciutat de Valeéncia i, per tant, negligeix les variants de contingut
que presentaven les altres recopilacions, cadascuna amb un nombre diferent de privilegis. Quedava per
fer, doncs, una empresa semblant a la ja iniciada per als Furs. Una empresa que em va ser suggerida el
1982 pel professor Josep Trenchs com a objecte de la meua tesi doctoral.

El projecte em porta en primer lloc a la recerca i catalogacié de tots els codexs conservats
actualment, en diferents arxius i biblioteques, del Libre de privilegis de la ciutat i regne de Valencia’.
En total, n’he pogut localitzar dotze manuscrits, amb sensibles diferencies de contingut, no sols amb el
text compilat per Alanya siné fins i tot entre ells mateixos®. '

De I’existencia d’alguns d’ells, ja se n’havia fet resso la historiografia local. En el seu Viage lite-
rario, publicat el 1802, Jaume Villanueva describia I’exemplar del llibre de privilegis que havia trobat a
la biblioteca del convent de Predicadors de la ciutat de Valéncia’. Aquest manuscrit desaparegué de la
casa dels dominicans possiblement amb 1’exclaustracié de 18358, pero hi ha suficients motius per a iden-
tificar-lo amb el que actualment es conserva a la Biblioteca Universitaria de Valéncia’, on van anar a
parar també altres codexs del convent de Predicadors. Quasi un segle més tard el canonge Roc Chabas
dedicava sengles monografies als llibres de privilegis dels arxius municipals d’Alzira'® i Xativa'l, i, a
més, dona noticia del codex de la Catedral de Valéncia!?. Pels mateixos anys, 1’académic Danvila y Co-
llado, polemista de Chabas a proposit de la legislaci6 1 les institucions forals valencianes, estudia el
manuscrit de la Col-leccié Salazar y Castro, de la Reial Académia de la Historia de Madrid!3. Molt més
recentment, el Catdlogo de la Exposicion de Derecho Historico del reino de Valencia'® recollia, a més
dels exemplars esmentats, dos codexs de 1’Arxiu Municipal de Valencia, un altre procedent de la Casa
Reial conservat a I’ Arxiu de la Corona d’ Aragé i, encara, un altre dipositat a I’ Arxiu Secret del Vatica.

3 COLON, G.-GARCIA, A., Furs de Valencia. Barcelona, Editorial Barcino, 1970-...

4 Edicio i indexs a cura de M.D. CABANES PECOURT, Valéncia, Anubar, 1972.

5 En referir-me a les compilacions manuscrites de privilegis de la ciutat i del regne de Valéncia i també a la meua edicié utilitzaré
sempre el titol de Llibre de privilegis o Liber privilegiorum (en endavant citats com L.P.) i reservaré el d’Aureum Opus per a I’edicio
d’Alanya. Sobre la impropietat d’assignar als codexs anteriors a I’edici6 de 1515 el titol d’Aureum Opus, vide aquesta veu al Diccionario
historico de la Comunidad Valenciana, Valéncia, Levante, 1993, fasc. 9, p. 108.

6 Es pot veure la taula de correspondéncia dels privilegis que contenen cadascun dels manuscrits a la meua tesi doctoral, Liber
privilegiorum civitatis et regni Valentie. Edici6 critica i estudi codicologic. Valéncia, Universitat, 1987, vol. I, pp. 289-327.

7 VILLANUEVA, J.L., Viage literario a las iglesias de Espaiia. Madrid, 1802. Vide tom IV, carta XXXIII: «Noticia de algunos
codices mss. y libros raros de Valencia», (pp. 135-136).

8 A. ROBLES, actual arxiver del convent, no I'esmenta en el darrer cataleg publicat: «Manuscritos del Real Convento de Predi-
cadores de Valencia», Escritos del Vedat, XIV (1984), pp. 349-402.

9 GUTIERREZ DEL CANO, M., Catdlogo de los manuscritos existentes en la Bibliote
1913, sig. 1.853.

10 CHABAS, R., «Misceldnea. El Archivo Municipal de Alcira», El Archivo, 11-1 (Dénia, juliol 1887), p. 22, i «El Archivo Muni-
cipal de Alcira», El Archivo, II-1I (agost, 1887), pp. 36-41. R

Il CHABAS, R., «<El Aureum Opus de Jétiva», El Archivo, V (1891), pp. 304-306.

12 CHABAS, R, Génesis del Derecho Foral de Valencia. Valéncia, 1902 (Seccién Documentos, pp. 28-30)

13 DANVILA Y COLLADO, M., Investigaciones histérico-criticas acerca de las Cortes y ‘ P
Valencia. Madrid, 1905. -

14 Catdlogo de la Exposicion de Derecho histdrico del reino de Valencia. Valencia. 1955

ca Universitaria de Valencia. Valéncia,

Parlamentos del Antiguo Reino de
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La recerca m’ha permes localitzar tres manuscrits meés,
1 conservats, tots ells, a I’ Arxiu de la Corona d’ Ara
L.P. En total, doncs, dotze codexs de procedenci
gia, des de finals del

fins ara desconeguts per la historiografia
g0, dos dels quals sén els exemplars més antics del
a diversa i que es distribueixen en una llarga cronolo-

segle XIII fins a mitjan segle XV>, pero que s6n una minima part de la producci6
manuscrita que degué generar la compilacié dels privilegis reials de la ciutat i del regne de Valencia.

ey I{aula dels manuscrits del L.P. localitzats, amb indicacié de la lletra identificativa emprada en
edicio'®

Arxiu de la Corona d’Aragé (A.C.A. ). Cancelleria. Cartes reials-legislaci6, 9/3.
A.C.A. ibidem, 9/4.

A.C.A. ibidem, 9/6.
: A.C.A. Manuscrits de la Casa reial, 9.
: Arxiu de la Catedral de Valeéncia (A.C.V.). Codex, 146.
: Arxiu Municipal de Xativa (A.M.X.). Llibre 254.
: Arxiu Municipal d’ Alzira (A.M.A.). Codexs especials, 00/3.
M: Arxiu Municipal de Valéncia (A.M.V.). Furs, codex I ¢. 2-2.
N: AM.V. ibidem, codex Il c. 1-5.
D: AM.V. ibidem, codex I c. 2-2.
H: Arxiu de la Reial Académia de la Historia (A.R.A.H.). Col-lecci6é Salazar y Castro, 9/1.127.
S: Arxiu Secret del Vatica (A.S.V.). Ar. XXXV-10.
U: Biblioteca Universitaria de Valeéncia (B.U.V.). Manuscrit 1.
V: ALANYA, LI (ed.), Aureum opus regalium privilegiorum civitatis et regni Valentie, cum
historia cristianissimi regis lacobi, ipsius primi conquistatoris, Valéncia, Diego Gumiel, 1515.

2 HOREE T

Dels privilegis, com de tota la documentacié emanada de la cancelleria reial, a més de I’exem-
plar expedit per a I'interessat, se’n redactava també una copia en els llibres registres. Per tant, junt als
originals en pergami custodiats en els arxius de les institucions receptores —entre les quals destacava la
ciutat de Valencia, principal destinataria de les concessions reials i cap del regne—, es conservava
també una copia en paper en ’arxiu de la cancelleria. Pero, tant per garantir la salvaguarda dels docu-
ments, en el cas dels pergamins, com per facilitar la seua consulta, en ambdos casos, molt aviat
comengaren a confeccionar-se cartularis que recopilaven tots els privilegis atorgats. La compilaci6 es
feia a la mateixa cancelleria, a partir dels propis registres, de caracter miscel-lani, que contenien tots els
documents emanats de la corona, o en la ciutat de Valencia, a partir dels pergamins originals. Aquests
primers codexs recopilatoris serviren de model per a les successives copies encarregades per altres
municipis o institucions interessades, que encomanaven la copia a algun escriva professional de la can-
celleria o de la ciutat de Valéncia o enviaven els seus propis copistes. O bé sol-licitaven en préstec un
exemplar per tal de fer-lo copiar pels escrivans propis, donant lloc aixi a una intensa circulacié de lli-
bres entre les diferents institucions.

No tots els manuscrits, perd, eren ideéntics. A les variants ortografiques, innovacions terminolo-
giques, errors de lectura i omissions de part del text, habituals en tot procé§ de .C(\)pla, 1 derivats de lla
manera mecanica de copiar o del grau de formacio del copista, s’afegeix la diversitat del nombre de pri-
vilegis reproduits en cadascun dels manuscrits, com a conseqiiencia principalment de la seua diferent
cronologia. La conjuncié d’aquestes divergencies permet establir la genealogia dels manuscrits 1 el lloc
respectiu que ocupen en la tradicié del text. Per altra banda, la diversitat de centres on es van realitzar
les copies, la distinta finalitat que s’assignava a aquestes i la diferent formaci6 dels seus autors produi-

I5 Vide en el cataleg dels manuscrits la datacié proposada a cadascun d’ells.
16 També s’hi inclou el text impres d’Alanya, utilitzat en la meua edici6 junt amb els manuscrits i un fragment d’un llibre de
[e

privilegis que es conserva a I’A.M.V., enquadernat al principi del manuscrit M i identificat amb la lletra D, que unicament recull la taula

de ribriques.
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ren una gran varietat en les seues caracteristiques fisiques, cod%c'o/lbgiques. [ aixi, junt al c()de{( classic,
de gran format, en pergami, amb escriptures textuals, dispo§1C1o del text a Ques columqes 1 marges
generosos, i miniatures o caplletres afiligranades, es confecmongren també lllbrﬁfs de petit format, en
paper i escriptura cursiva, el text a linia tirada i marges reduits, 1 sense Fiec30rac10. MenFr’e que §ls pri-
mers procedien de la tradicié universitaria-eclesiastica, que monopolitza la produccio de ll]brgs a
Europa fins al segle XII, els segons constituien una innovaci6 del segle XIII, p‘rf)ducte de la secularitza-
ci6 de la cultura, que introduia en I’ambit llibrari els trets propis de la registracio documental!”.

Dels dotze codexs que ens han arribat del L. P., I’exemplar més antic €s un dels quatre que es
conserven a I’Arxiu de la Corona d’Aragd, el manuscrit L, confeccionat a finals del segle X_III en la
mateixa cancelleria reial, a partir dels propis registres. Es tracta d’un petit volum en paper, escrit en lle-
tra mindscula cancelleresca i amb el text disposat a linia tirada. Un manuscrit graficament 1 codicologi-
cament identic als registres de cancelleria i a qualsevol llibre administratiu, concebut per a formar part
d’un arxiu i no d’una biblioteca, i per tant, amb unes caracteristiques més de tipus documental-arxivis-
tic que no de tipus llibrari. Tret accentuat per la seua sobria decoracid, que es limita a unes petites
caplletres tracades a ploma. Amb tota seguretat, aquest manuscrit degué ser la primera compilacio dels
privilegis reials valencians.

Paral-lelament, pero, el consell municipal de Valéncia emprenia també la confeccié d’un cartu-
lari propi, elaborat a partir dels pergamins originals del seu arxiu. El manuscrit B, datable a la primera
decada del segle XIV —i que actualment es conserva a I’A.C.A., probablement perque degu€ ser pres-
tat per la ciutat de Valéncia per a servir de model a una copia de la cancelleria, el manuscrit R, que, en
efecte, el segueix fidelment—, establi I’estructura que seguirien les posteriors recopilacions de privile-
gis 1 que Alanya mantingué en 1’edicié impresa: ordenacié cronologica, agrupacié per regnats 1 addicid
a cada privilegi d’un preambul o ribrica a manera de resum del seu contingut. Malgrat la utilitzacié del
paper 1 de la minuscula cancelleresca en la seua confeccid, les caplletres colorejades 1 les ribriques de
tinta vermella, aixi com els titols indicant cada regnat, I’allunyen del text documental 1 li donen un
aspecte llibrari.

D’aquest codex es derivarien el C 1 el R, confeccionats en la segona decada del segle XIV i
conservats respectivament a 1’ Arxiu de la Catedral de Valencia i a I’ Arxiu de la Corona d’Aragé. Amb-
dos son, en efecte, copia directa del manuscrit B: porten el mateix incipit, contenen els mateixos privi-
legis 1 fins i tot coincideixen en errors en els quals no podrien haver caigut de manera independent. El
manuscrit C, que forma part d’un codex que conté en la seua primera part els Furs, és 1’tnic dels con-
servats que va ser fet a instancia privada. Pel seu ex libris sabem que va pertanyer al canonge i doctor
en lleis Berenguer March, el qual el va legar en el seu testament, datat el 1341, a la Seu de Valéncia.
Per contra, el manuscrit R, confeccionat per la mateixa cancelleria, estava destinat, com indica 1’ arxiver
de la casa reial Pere Miquel Carbonell en la nota autografa de la portada, «ha star, a perpetual memoria,
recondit en lo real archiu de Barcelona». Malgrat aquesta diversitat d’origen, presenten caracteristiques
comunes, propies del llibre d’ambient universitari, totalment diferents de les del model que copiaven:
suport de pergami, gran format, escriptura textual a doble columna, marges amplis 1 decoracié d’un cert
luxe (inicial miniada en C i caplletres afiligranades en R).

De cronologia immediatament posterior, el manuscrit X, confeccionat cap a mitjan segle XIV 1
conservat a I’ Arxiu Municipal de Xativa, procedeix textualment d’un codex perdut de la ciutat de
Valencia que ampliava el seu contingut fins a 1329. Probablement, el mateix del qual se servi el manus-
crit N, copiat cap a finals de segle i conservat en 1’ Arxiu Municipal de Valeéncia. Ambdés cartularis,
com també els codexs A, datable al voltant de 1380 i pertanyent a I’ Arxiu Municipal d’Alzira, 1 M,

17 Sobre la incorporaci6 de les escriptures documentals en la produccid llibraria en vulgar i en els llibres Nt e 4
MIGLIO, L., «L’altra meta della scrittura: scrivere il volgare (all’origine delle corsiva mercantili)», S(‘/'irrum e Civilta, 10 (1986), pp. 83-
114; GIMENO, F., «A propdsito del manuscrito vulgar del Trescientos: el Escurialense K.I.6 y la mindscula cursiva li‘bruria de Ia. CO;‘O;]‘&
de Aragén», Scrittura e Civilta, 15 (1991), pp. 205-245 i GIMENO, F., «L’aventura grafica de la literatura catalana medieval», Sad, 170
(1?94). pp. 33-36; i sobre els nous models llibraris que comencen a configurar-se a finals del XIII com a conseqiiencia de la inco.rpor’d‘cié a
I"ds de I'escriptura de grups socials urbans cfr. PETRUCCI, A.. «Il libro manoscritto», Letteratura italiana 2: Produzione ¢ consumo
Torino, Einaudi, 1983, pp. 499-524. 2 Z X x
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e com;31lgt als darr_ers anys del XIV i custodiat també a I’ Arxiu de Valencia, sén una mostra de les diver-
e ses copies que felep O eéncomanaven els municipis —el de Xativa, el d’Alzira i el de la mateixa ciutat de
- V\alenCIa—, a partir dels exemplars que hi havia en 1’arxiu de la capital del regne. Aquest conjunt de
3 codexs presenten una gran varietat de suports i evidencien la progressiva introduccié del paper en la
a- confeccio del ll{bre: X és encara de pergami, A combina paper i pergami i M i N s6n ja totalment de
paper. Tanmatelx, tant I’ambient en qué foren copiats —les escrivanies municipals—, com els seus
8 autqrs matgrlals —els notaris-escrivans—, els confereixen trets comuns, com ara |’escriptura cursiva i
ls lg distribuci6 del text a linia tirada. Cal destacar, tanmateix, el manuscrit A, el codex d’Alzira, confec-
- cionat amb les caracteristiques d’un llibre registre, pero, al que se li dona un acabat molt proxim als
i C(.\)de.xs de luxe\: e‘scripFura clara 1 acurada, amb caplletres de tinta vermella i blava sobre un fons de
i dibuixos geometrics, sis grans inicials miniades situades al primer document de cada regnat, on s’hi
i representa la figura del rei corresponent a cada conjunt de privilegis, 1 orles que cobreixen els marges
e amb motius vegeFZ}ls, animal.s 1 geometrics.
gk . La tradicié manuscrita del L.P. consta encara de tres cddexs més, elaborats durant la primera
meitat del segle XV i emparentats en una mateixa familia, que presenten unes caracteristiques molt
o diverses, ara propies del llibre-re/gist_rg, ara del llibre universit.ari—eclesiﬁstig. Es.justament aquest grup
& de\manuscrlts el. que presenta mes dificultats a I’hora de precisar el seu origen i lgs cucumsténmgs en
; que van ser copiats, ja que cap d’ells no ho va ser en el lloc actual de conservacid. Del manuscrit H,
e avul a la Reial Academia de la Historia, sabem que al segle XVIII formava part de la biblioteca de
oL I’erudit Salazar y Castro, el qual institui com a hereu dels seus llibres el monestir de Nuestra Sefiora de
l?: Monserrat de Madrid, d’on, arran de la desamortitzacié dels béns eclesiastics, passaren succesivament
o per la Biblioteca Reial 1 la Biblioteca de les Corts, abans de ser dipositats definitivament, el 1850, en la |
fel Reial Academia de la Historia'®. De tots els manuscrits, €s el més proxim al text que publicaria Alanya
e el 1515, encara que conté un nombre major de privilegis.
4 El manuscrit S, de I’ Arxiu Secret del Vatica, és I’tnic que porta un colofé amb la data en que va
; ser acabat, 1413, 1 probablement, pel contingut de les notes marginals que acompanyen el text, es copia- |
/1 ria a instancia de la catedral de Valencia o, almenys, hi seria utilitzat. Per la seua part, el codex U, el "
b- més modern de tots, dels anys trenta del segle XV, 1 que pertany avui a la Biblioteca Universitaria,
Vi- podria identificar-se, com ja he suggerit abans, amb el manuscrit localitzat per Villanueva en el convent
El de Predicadors a principis del segle XIX. Com I’anterior, la distribucié del text €s a doble columna 1 uti-
- litza una escriptura hibrida, gotica arrodonida, a partir de la mindscula cancelleresca, que constitueix la
tor versié local de les formes humanistiques.
ia. Aquests tres dltims manuscrits son, per altra part, els tnics que, com I’edici6 d’ Alanya, enceten
ver el recull amb dos privilegis concedits abans de la conquesta de la ciutat de Valencia, atorgats a Lleida el
12, 28 d’octubre i el 13 de novembre de 1236, que contenen respectivament la promesa de dotacio de la
Ies catedral de Valencia i la subjecci6 del bisbat valencia a la metropolitana de Tarragona. També coinci-
oN: deixen en I’incipit, redactat ara en llati, quan totes les compilacions anteriors ho feien en catal?a. .
ert De I’estudi dels manuscrits i de la col-lacio dels texts, es desprén, doncs, que la comp1la01§ dels
privilegis s’inicia en la cancelleria reial a partir dels registres, una via molt prompte a.ba.mdonada, ja que
V i seria la codificacié6 feta en 1’arxiu de la ciutat de Valéncia, a partir dp!s 'do_c'umf:nts. originals, la que ser- |
de viria de model a les successives copies encomanades per altres r'numc1’p1.s 1 Institucions ,o ales contlpues |
15- ampliacions practicades pel mateix consell municipal de la capltal. S’hi observa tam’be una gran diver-
i, sitat de caracteristiques materials, del text modest, usual, destinat a la consulta en I’arxiu, al codex de

M luxe, profusament decorat i miniat. La collaci6 dels textos ha permes, per altim, establir les diferents
| families i identificar la seua genealogia, aixi com el nivell de formaci6 dels respectius copistes.

cfr.

ond

170
i 18 VARGAS ZUNIGA Y MONTERO DE ESPINOSA, A. de, «Introduccion» a Indice de la Coleccion de don Luis Salazar y
e Castro, Madrid, 1949, tom I.
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Stemma dels codexs del Liber Privilegiorum.
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LA TRADICIO MANUSCRITA DEL LJBER PRIVILEGIORUM CIVITATIS ET REGNI VALENTIE

l' N 0 ~ . o -, . = ’- . . . . . . L2
Cataleg dels manuscrits del Libe; privilegiorum civitatis et regni Valentie.
* C.A. Canc'ellena‘. Cartes reials. Legislaci6, 9/3 [Barcelona, ca. 1290)]
| Lransumptum i papiro quorumdam privilegiorum et aliorum per reges Aragonum regnicolis
regni Valencie concessorum.
. Paper, 32 ff. 26.5 X 170 mm, 1 col, 200 x 125 mm, 21 linies. Mindscula cancelleresca. Caplletres
1 calderons alternant roig i blau. Enquadernacié perduda.
| lInc.]: «In Dei nomine. Noverint universi quod cum nos Petrus, Dei gracia Aragonum et Sicilie
rex, invenerumus in civitate et regno Valencie plura maletractata et inordinata.. »
- ‘[E'xpl.]: «Signum Petri de Bonastre, predicti domini regis scriptoris, qui mandato eiusdem hec
scribi fecit et clausit loco, die et anno prefixis».
Es un unic quadern que formava part d’un registre més ampli de privilegis i que abraca tres
documents de Jaume I, de 1258, 1264 i 127 [, 11la resta, tretze, de Pere el Gran, tots datats el 1283.
Indicaci6 de signatura antiga a la contraportada: N° 170, 22 armari de la ciutat de Valéncia, sach B.

Ref. bibl.: CORTES. J., «Aureum Opus», Diccionario Histérico de la Comunidad Valenciana,
9 (1993), p. 108.

2. A.C.A. Cancelleria reial. Cartes reials. Legislaci6, 9/4 [Valencia, ca. 1310]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie]."

Paper, IIT + 93 ff., 290 x 205 mm, 1 col, 220 x 160 mm, 25 linies. Mindscula cancelleresca.
Caplletres alternant blau i roig. Enquadernacié perduda.

[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valéncia en lo qual tots privi-
legis e les cartes de la ciutat ja dita, segellades ab sagell de cera e de plom, son scrites e examinades
ab los ditz privilegis e cartes de paraula a paraula segons que en aquest libre és scrit».

[Expl.]: «Datum Valencie, quinto decimo kalendas madii anno Domini M° trecentesimo primo».

Ref. bibl.: CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario Historico ... op. cit.

3. A.C.V. Codex 146, ff. 71-116. [Barcelona?, ca. 1320]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Vitela, 46 ff. + II., 310 x 230 mm, 2 cols, 223 x 140 mm, 45 linies. Gotica textual. Inicial
miniada amb pa d’or i colorejada amb blau, rosa 1 roig. Rubriques en tinta roja. Caplletres alternant roig
1 blau. Enquadernacié moderna de pasta valenciana.

[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valencia en lo qual tots privi-
legis e les cartes de la ciutat ja dita, segellades ab segell de cera e plom, son scrites e examinades ab
los dits privilegis e cartes de paraula a paraula segons que en aquest libre és S(‘I.’['/».

[Expl.]: «Datum Valencie, XV kalendas madii anno Domini M° CCC? primo».

Ex-libris al f. 117: Iste liber est Berengarii Marchi, sacriste Valencie, quicumque ipsum tenuerit
redat sibi20. Nunch autem liber iste est ecclesie Valencie.

19 Al principi del manuscrit apareix la segtient nota: «Vulpnciu. Fragmentos impor'lzmlcs de una g(?lccg‘i(illiclc li)ri\"ilcgi()‘.\bloc;ln'l’Cs
a la ciudad y reino de Valencia, hecha sin duda con un objeto particular y no con el de reunir l()Q()s los privilegios lclzlll\x’)s.zll mismo pfu:\:
pues es distinta de la que precede al Opus Aureum privilegiorum V(//I('m/uc (fueros de Valencia) o cn‘cu.\‘o de ([th.‘ el cgdlcc los hu-lnvc'xu
comprendido todos estarian por orden diverso, lo que no pucdg dcducu':\‘c 0 asegurarse por estos _\olf)s. h‘ugn.]c.nlof \upuulo quC 91;1}]){0‘/2411
por una /I* pars que tiene documentos de Jaime I'y s6lo se extiende a Jzumcﬁll. /\Igu.nos de dichos Pn\.'l‘l'cgm‘,\ llujl‘klllc.ttlflth,‘l\d‘L 0‘1( Ll]:llt.l(‘)_
nes especiales». No és cert que el manuscrit comence per una segona part. El l.c,\vl Clt‘Cll\’ilm\Cl]l' esta dividit en tres parts, perd es conserven
totes tres. Es erronia també. no cal dir-ho, la identificaci6 entre Aureum Opus i Furs de Valencia.

20 Autograf de Berenguer March.
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Ref. bibl.: CHABAS, R., Génesis del Derecho Foral de Valencia. Valencia, 1902 (Seccidén
Documentos, pp. 28-30); DANVILA Y COLLADO, M., Investigaciones historico-criticas acerca de
las Cortes y Parlamentos del Antiguo Reino de Valencia. Madrid, 1905; OLMOS CANALDA, E.,
Cédices de la Catedral de Valencia. Catdlogo descriptivo. Valencia, 1943; CATALOGO de la Exposi-
cién de Derecho Histérico del Reino de Valencia. Valeéncia, 1955; VILLALBA DAVALOS, A., La
miniatura valenciana en los siglos XIV y XV. Valéncia, 1964; GARCIA, A., «La sistematica de las
compilaciones del Derecho valenciano», Ligarzas, 1 (1968), pp. 207-221; CORTES, J., Liber privile-
giorum civitatis et regni Valencie. Edicio critica i estudi codicologic. Valencia, Universitat, 1987;
CORTES, J., «<Aureum Opus», Diccionario Historico... op. cit.

4. A.C.A. Mss. Casa reial, 9. [Barcelona, ca. 1325]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Vitela, 54 ff., 356 x 245 mm, 2 cols, 236 x 166 mm, 40 linies. Gotica textual. Rubriques en tinta
roja. Caplletres alternant roig i blau. Enquadernacié en pergami.

[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valencia en lo qual tots
los privilegis e les cartes de la ciutat ja dita, segellades ab segell de cera e de plom, son escrites e
examinades ab los dits privilegis e cartes de paraula a paraula segons que en aquest libre és
escrit».

[Expl.]: «Datum Valencie, XV kalendas madii anno Domini M CCC primo».

Porta varies indicacions arxivistiques: «Aquest libre, per manament del s(enyor) r(ei), ha star, a
perpetual memoria, recondit en lo Real Archiu de Barcelona?'». «N° 173, 22 armari de la ciutat de
Valencia, saco Q. Privilegis de la ciutat de Valencia». «Solzina. Summari y copia treta de mot a mot de
tots los privilegis que té la ciutat de Valéncia. Es cosa important».

Ref. bibl.: CA TALOGO de la Exposicion... op. cit.; CORTES, J., Liber privilegiorum... op. cit.;
CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario Historico... op. cit.

5. A.C.A. Cancelleria. Cartes reials. Legislacio, 9/6 [Barcelona, ca. 1340/1410]
Tra[ns]latum quorumdam privilegiorum regni Valencie a lacobo primo usque ad rlegem] A

phonsum 2.

Paper, 20 ff. + II, 300 x 220 mm, 1 col, 220 x 150 mm, 26 a 31 linies. Minuscula cancelle-
resca.

[Inc.]: «Hoc est translatum fideliter sumptum a quadam scriptura continuata in quodam libro
recondito in archivio regio Barchinone, cuius scripture tenor sic habetur:».

[Expl.]: «... hec translatum a quadam nota sive scriptura continuata in quodam registro domini
Alfonsi, dive recordacionis Aragonum regis, scripsi et cum eius originali fideliter comprobavi».

El cartulari es confecciona en dues etapes datables en 1340 i 1410 respectivament. No porta
enquadernacio.

Ref. bibl.: CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario histérico... op. cit.

6. ‘A.M.X.. Lllbfe 254 iy [Valencia, ca. 1350]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Pergaml,.lll + 149 ff. + I, 360 x 243 mm, 1 col, 240 x 160 mm, 30 linies. Mindscula cancelle-
resca. Sense rubriques. Caplletres alternant blau i roig. Enquadernacié moderna.

21 Autograf de Pere Miquel Carbonell, arxiver i escriva de la casa reial des de 1476
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[Inc.]: «Signum Quzllemom’ Scribe, qui mandato domini regis pro domino Berengario, Barchi-
none episcopo, cancellario suo, hec scribi fecit loco, die et anno prefixis. Lecta fuit regi».
[Expl.]: « Testes sunt qui presentes fuerunt.

El cbc_lex ha perdut el primer full numerat i no arriba a ser acabat, ja que'li falten bona part de
les caplletres i de les ribriques dels documents. y

. Comenga amb el privilegi de Jaume I del 22 de novembre de 1239 i1 acaba amb el d’Alfons el
Benigne del 24 d’octubre de 1329.

Restaurat pel Servicio de Restauracion del Archivo Histérico Nacional en 1982.

\Ref. bibl.:, CHABAS, R., «El A/ureum Opus de Jativa», El Archivo, V (1891), pp. 304-306;
CHABAS, R., Génesis... op. cit.; CATALOGO de la Exposicion... op. cit. MATEU IBARS, J., «El

Aureum Opus... op. cit.; CORTES, J., Liber privilegiorum ... op. cit.; CORTES, J., «Aureum Opus»,
Diccionario Historico... op. cit.

7. AM.A. Codexs especials 00/3. [Valéncia, ca. 1380]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Paper 1 pergami mixte, X + 304 ff. + X, 277 x 215 mm, 1 col, 183 x 138 mm, 30 linies. Miniis-
cula cancelleresca. Rubriques en tinta roja. Caplletres alternant roig i blau. Miniatures. Enquadernaci6
moderna.

[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valéncia en lo qual tots los
privilegis e les cartes de la dita ciutat, sagellades ab sagell de cera e de plom, son scrites e registra-
des, examinades ab los dits privilegis e cartes de paraula a paraula, segons que en aquest libre és
SCrit».

[Expl.]: «Signum mei Francisci de Prohome, notarii et sigillatenentis dicti domini regis, qui de
mandato eiusdem hec scribi feci cum literis rasis et emendatis in IX® linea ubi legitur «chioni Dertuse
et dominus de Albarrazino vel cuicumque procuratori” et clausi».

Al principi del codex porta un calendari 1 la taula de ribriques. El primer document copiat esta
datat el 22 d’octubre de 1238 i el darrer el 20 de mar¢ de 1354. Hi han, a més a més, afegits poste-
riorment, dos privilegis, un del 17 de febrer de 1354 1 I’altre del 23 de desembre de 1362.

Ref. bibl.: CHABAS, R., «Misceldnea. El Archivo Municipal de Alcira»., El Archivo, 11-1
(Dénia, juliol 1887), p. 22; CHABAS, R., «El Archivo Municipal/de Alcira», El Archivo, 11-11 (Dénia,
agost 1887), pp. 36-41; CHABAS, R., Génesis... op. cit.; CATALOGO de la Exposicion... op. cit.;
MATEU IBARS, J., «<El Aureum Opus. Indice de su contenido», Revista de Archivos, Bibliotecas Yy
Museos, LXIV-2 (1958), pp. 617-671; PARRA, J., Catdlogo del Archivo Municipal de la ciudad de Al-
cira. Alzira, Ajuntament, 1961, 2 vols; VILLALBA DAVALOS, A., La miniatura... op. cit.; CORTES,

J., Liber privilegiorum... op. cit.; CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario Histérico... op. cit.

8. A.M.V. Furs, cédex I c. 2-2 [Valeéncia, ca. 1390]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie]. |
Paper, XVII + 266 ff. + I, 294 x 220 mm, 1 col, 210 x 155 mm, 29 a 32 linies. Minuscula cance-

lleresca. Rubriques en tinta roja. Caplletres alternant roig i blau. Enquadernacio querna en pergami.
[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valéncia en lo qual tots los

privilegis e les cartes de la ciutat ja dita segellades ab segell de cera e de plom, son scrites e examina-

des ab los dits privilegis e cartes de paraula a paraula, segons que en aquest (zbre €s SCrit». o ¥
[Expl.]: «Signum Raimundi Sicardi, dicti domini regis scriptoris, qui eius mandato scribi fecit

et clausit». | | |
El primer document que inclou és el privilegi de Jaume I del 22 d’octubre de 1238 1 el darrer

del 11 de juny de 1340.
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A més del seu propi index, al principi del codex hi ha enquadernat I’index d’un altre manuscrit

perdut.

Ref. bibl.. CHABAS, R., Génesis... op. cit.; CATALOGO de la Exposicion... op. Cit.; CORTES,
J., Liber privilegiorum... op. cit.; CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario Historico... op. CIt.

9. AM.V. Furs codex Il c. 1-5 [Valencia, ca. 1400]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie]. :

Paper, XX + 288 ff. + XIII, 290 x 213 mm, 1 col, 200 x 149 mm, 32 a 35 linies. Bastarda.
Riibriques en tinta roja. Espais per a les caplletres. Enquadernacié perduda.

[Inc.]: «Aquest és lo libre registre de la universitat de la ciutat de Valéncia en lo qual tots los
privilegis e les cartes de la dita ciutat, sagellades ab sagell de cera e de plom, son scrites e registrades,
examinades ab los dits privilegis e cartes de paraula a paraula, segons que en aquest libre és scrit».

[Expl.]: «Datum Valencie, ydus ianuarii anno Domini millesimo CCC° XXX° septimo».

Ref. bibl.: CHABAS, R., Génesis... op. cit.; CATALOGO de la Exposicion... op. cit.; CORTES,
)., Liber privilegiorum... op. cit.; CORTES, J., «Aureum Opus», Diccionario Historico... op. cit.

10. A.R.A H. Col. Salazar y Castro, 9/1.127%? [Valéncia, ca. 1405]

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Paper i pergami mixte, XLI + 209 ff. + II, 292 x 220 mm, 1 col, 200 x 138 mm, 40 linies. Bas-
tarda. Ribriques en tinta roja. Caplletres alternant en roig 1 blau. Enquadernaci6 moderna en pergami.

[Inc.]: «In Christi nomine, amen. In hoc libro est plena copia diligenter examinata regiorum
privilegiorum et cartarum existencium originaliter in archivo sale consilii civitatis Valencie suo videli-
cet ordine prout a serenissimis dominis Aragonum et Valencie regibus successive concessa fuere et
habetur.

[Expl.]: «Cum itaque dictum negocium universalem statutum dicti regni et totam eius esse
publicam...».

El primer document esta datat el 28 d’octubre de 1236 i el darrer el 29 de mar¢ de 1371. El
codex ha perdut com a minim el darrer quadern.

Ref. bibl.: DANVILA Y COLLADO, M., Investigaciones histérico-criticas... op. cit.; CUAR-
TERO Y HUERTA; B.-DE VARGAS ZUNIGA Y-MONTERO DE ESPINOSA, A., Indice de la colec-
cion de don Luis Salazar y Castro. Madrid, Real Academia de la Historia, 1949, Tomo XLII;
CATALOGO de la Exposicion... CORTES, J., Liber privilegiorum... op. cit.; CORTES, J., «Aureum
Opus», Diccionario Historico... op. cit.

ll: A.S.Y. Ar. .XXXV—IO [Valencia], 1413

[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

Paper, 344 ff., 360 x 245 mm, 2 cols, 235 x 1751215 x 160 mm, 38 linies. Bastarda 1 mindscula
cancelleresca. Rubriques en tinta roja. Caplletres sense decorar.

[Inc.]: «In Christi nomine, amen. In hoc libro est plena copia diligenter examinata regiorum
privilegiorum et cartarum existencium originaliter in archivo sale consilji civitatis Valencie suo videli-

cet ordine prout a serenissimis dominis Aragonum et Vallencie regibus successive concessa fuere et
habetur». 2%

22 Altres signatures d’aquest manuscrit de la Col-leccié Salazar y Castro sén: Est. 7°, gr. 3*: P-6 i 0/60.
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3 e [Expl.]: «Explicit et fuit finitus vel perfectus XX° die septembris anno Domini millesimo CCCC°
».

El primer dqcument que inclou esta datat el 28 d’octubre de 1236 i el darrer el 10 de novembre
de 1406. El cartulari esta copiat per dos escrivans.

e

\Ref. bibl.: CATALOGO de la Exposicion... op. cit.; CORTES, J., Liber privilegiorum... op. cit.;
CORTES, J., «<Aureum Opus», Diccionario Histérico... op. cit.

)]

a, 12: B.U.Y. M-123 [Valencia, ca. 1435]
[Liber privilegiorum civitatis et regni Valencie].

0§ ' Paper 1 pergamf mixte, 228 ff. + II, 340 x 280 mm, 2 cols, 245 x 170 mm, 48 linies. Humanis-

S, tica. Rubriques en tinta roja. Espais per a les caplletres. Enquadernacié moderna en pergami.

[Inc.]: «In Christi nomine, amen. In hoc libro est plena copia diligenter examinata regiorum
privilegiorum et cartarum existencium originaliter in archivo sale consilii civitatis Valencie suo [videli-
cet] ordine prout a serenissimis dominis Aragonum et Valencie regibus successive concessa fuere et

S, habetur».

[Expl.]: «Datum Valencie, nonas novembris anno Domini M° CCC° quadragesimo tercio».
Comenga amb el privilegi de Jaume I del 28 d’octubre de 1236 i acaba amb el de Pere el Ceri-
monids del 5 de novembre de 1343.
) Bona part de les caplletres no arribaren a ser dibuixades.

- Ref. bibl.: GUTIERREZ DEL CANO, M., Catdlogo de los manuscritos existentes en la Biblio-
teca Universitaria de Valencia. Valéncia, 1913; CATALOGO de la Exposicion... op. cit.; CORTES, J,,

m Liber privilegiorum... op. cit.; CORTES, J., «<Aureum Opus», Diccionario Historico... op. cit.

el

5¢

13

ula
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23 Al cataleg de GUTIERREZ DEL CANO t¢ la signatura 1.853.
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